Theft prevention:

This ratio is mounted so that the main radio unit and control unit

arc separate. If you intend to leave your motorcycle for a long period

of time, the control unit can be detached and taken with you.

Detaching the control unit:

1. Insert the ignition key (11) into the lock and turn it clockwise.

2. While holding the key, pull it firmly toward you. Once the unit is
about one-third withdrawn, pull it up and detach it from the
fairing.

3. Attach the blind panel (12).

Antirrobo

Esta radio esta montada de tal manera que la unidad de la radio
principal y la unidad de control estin separadas. Si Vd. desea esta-
cionar su motocicleta por un periodo largo de tiempo, puede retirar y
llevarse la unidad de control.

Como retirar la unidad de control:

1. Introducir la llave de encendido (11) en la cerradura y girarla en
entido de las agujas del reloj.

2. Mientras mantenga la llave, tire fuertemente de la misma hacia si.
Una vez que ha retirado la unidad en un tercio aproximadamente,
tire totalmente y separela del carenado.

3. Coloque la tapa cegadora (12).
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